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TUMA VISTA DO FAIAKL.

SE 05 nossos leitores quizerem consultar os indices
dos primeiros volumes deste semanario, por eclles
irdo buscar muilas noticias do importante archipe-
lago dos Acores, joia engastada na corda portuguneza.
De obra estrangeira tomdmos a precedente estampa,
em que a imperfeicao do desenho e gravura, mos-
tra ao longe mal designada a ilha do Pico, que é
para assim dizer o jardim on a quinta do Faial. —
0 Sr. Julio de Lasteyrie diz assim : — « A ilha do
Faial forma vwma vasta meia Iua, no recesso da qual
esti posta a cidade d'Horta: as ruas parallelas ao
mar sobem snccessivamente com as latadas de ro-
meiras ¢ outras arvores pelo declive de uma escar-
pada eminencia. Casas e flores fazem um composto
engracado, donde a vontade se pide admirar o es-
plendor do painel, que ante 0s olhos se estende.
Em face esti a ilha do Pico, e a sua extremidade
penelra na bahia do Faial, que sombréa com seu
magestoso cume. Na falda da montanha, visinha ao
mar, crescem as larangeiras e as plantas dos tro-
picos; 4 proporcio que o lerreno altéa distinguem-
se as oliveiras, e as cépas da vinha ; mais alem as
arvores do septentriio da Europa, e em todo o ci-
mo as neves perpeluas. A
ponta de 8. Jorge, e se entrevié o canal estreito e
comprido, que separa esta terceira ilha da outra
do Pico : por entre estas lerras tio proximas desdo-
bram-se , sob esplendida atmosphera, as vagas tu-
multuosas do oceano atlantico. Activanavegacio da
vida a esta enseada magnifica. Sendo o Faial o pon-
to dos Agores onde osnavios podem sem perigo dei-
tar ferro, acodem estes alli em grande quantidade :
os baleeiros americanos vem renovar aparelhos e
fornecer-se de mantimentos : embarcacoes do Mara-
nhio, que o vento obriga a tio larga volta para

esquerda prolonga-se a

irem ao Rio de Janeiro, arribam & cidade de Hor-
la; e outras inglezas carregam-se do vinho do Pi-
co, (ue ajudado de alguma aguardente semelha o
da Madeira. O movimento commercial influe nos
costumes e habilos dos moradores, e dd & popula-
cdo d"Horta uma physionomia europea, que nio se
encontra tdo distincta em qualquer outra terra dms
Acores, » —

«Para ir do Faial 4 Terceira dobra-se a ponla oc-
cidental da bahia d'Horta , entrando-se pelo canal,
que ao occidente ¢ apertado pela ilha de 8. Jorge ,
e a leste pela doPico.... passagem perigosa de na-
vegar , onde o mar quebra com igunal violencia nas
duas margens : as correnles sio arrebatadas, e os
navios que a tempestade tomar de subito nesta pa-
ragem, varrida pelo vento , ndo tem refugio, a que
se acolbam.— A pouco e pouco a ilha do Pico, de
figura oval, afasta-se de 8. Jorge ; em curlo espa-
¢o transpie-se a extremidade desta; descobre-se
entiio a Graciosa, pequena e rotunda, que sahe das
aguas como um acafate de flores; e na [renle ve-
mos a Terceira com Ssuas penedias escalvadas, e
montanhas nevoentas. »

Diz-se que o nome de Faial proviera das muitas
faias, que os deseobridores lhe encontraram: ven-
tilar questoes d'etymologias, sobre desnecessaria
ociosidade, & cousa fora da moda. Chama-se assim,
e nio ha vozes que desmintam nomes que o povo
diz, que os livros geographicos consagram, porque
nio podem deixar defazé-lo. Esta ilba tem de com-
primento cinco leguas, e de largura quatro ; pdde
quasi chamar-se redonda : orca-se em vinte e qua-
tro mil habitantes a sua populacio, divididos pela
capital, [que foi elevada & cathegoria de cidade por
D.Pedro de Braganca, de Saudosissima Memoria| e
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por nove aldéas ¢ oulras povoacies de pouca mon-
ta. 0 vinho que produz ¢ de inferior qualidade; o
que embarca provem-lhe do Pico; dd cercaes para
consumo proprio e da ilha visinha; produz batatas
¢ inhames; mas o genero de cultura, que lhe ¢
mais vantajoso € a laranja, de que exporta uns an-
nos por outros earregacao para doze e quatorze na-
vios: assim mesmo nulre bastante gado. A indus-
tria limita-se ao fabrico de manteiga, pannos de li-
nho , e loiga ordinaria de barro.

O DUELLO DAS DAMAS.
1 ]

O vaue de Carriedo ¢ dos sitios mais romanticos
da vertente septentrional das Asturias: parcce que
nelle se reuniram todas as naturaes bellezas para
simultaneamente realisarem o ideal do poeta e do
pintor. Vegelacdo vigorosa ¢ aromatica, florestas
virgens, ordenadas sobre amphitheatro de rochas
variegadas ; espumosas torrentes, que desde o ci-
mo das montanhas se precipitam como artificiaes
cascatas; jardins que a natureza criou espontaneos,
pensis e fora do alecance da miao dos homens ; ca-
minhos de fantasiosas formas, que remedam esca-
das assestadas para as nuvens, [requentadas s6 pe-
la corca selvatica, ou pelo contrabandista que con-
seguiu ser o seu intrepido companheiro : nada falta
aquella paizagem, verdadeiramente meridional, pa-
ra fazer um dos quadros mais grandiosos que po-
dem imaginar-se. — No centro deste espectaculo
admiravel dio os olhos com a villa da Vega, gra-
ciosamente collocada no meio do painel que a cir-
cumda , ostentando ainda hoje sob agquelle ameno
clima as amé¢as do caslello , ennobrecido pelos que
em o secalo 16.° o bhabitaram.

N'uma serena tarde do mez de fevereiro de 1562,
divisava-se um cavalleiro que a passo mindo subia
pela escarpada ladeira, que findava no relvoso ro-
cio, sobre 0 qual o campanario de uma ermida
campeava: era esta consagrada a Nossa S5.* de la
Vega, padroeira de muila veneracdo; e a sua fes-
tividade annual finha nesse dia concluido, como
anpunciavam os repiques dos sinos, ¢ os magotes
de gente rustica, que se recolhiam ds pousadas ,
cantando seguidilhas ao divino, O homem que su-
bia o sérro era D. Felix de Vega, senhor e dona-
tario do solar e casaes dessa villa, que com seu
appellido era honrada : morador naquelle torriio des-
de que naseéra, no silio que para assim dizermos
seu pal fundira, tinha crescido, e prosperado, e
vivido, sem conhecer um instante de desgraca ou
melancholia ; e a donzella asturiana, que puzera
remate & ventura delle, porvenlura que ndo leria
nas Hespanhas rival na belleza, como na graca, ¢
ternura d'esposa. Havia porem quinze dias que pe-
la vez primeira, depois de sinco annos de maltri-
monio, a formosa Francisca Fernandez se achava
ausente de seu nobre esposo.

No momento em que D. Felix chegava & corda
do cabeco attrahiram-lhe a attenciio os clamores
que sahiam da ermida, ¢ via um trogo de campo-
niws encolerisados, e no meio delles agitada e li-
vrando-s¢ uma mulher bastante mdca com uma crean-
ca nos bragos.

«Fora, fora a cigana. .. ndo estd aberla a igre-
ja para taes excommungados» — bradava a chusma
empuxando a misera para fora da capella.

« Ndo sou cigana , nem excommungada , meus ir-
maos , . . . »—conleslava a rapariga com ademanes
de supplicante. —aSe o ¢ meu marido, nem por
isso deixo de ser hespanhola e catholica, como vis
s0is ; & niao podeis empecer-me que venha requerer
para meu filho o baptismo , que merece tanto como
vOs merecestes. . . »n—

«Nao ha baplismo para os malditos. . .»— Re-
plicavam sem caridade oS fanaticos. « Vai para a
cova dos feiliceiros; Satanaz que te benza o fi-
lho.»—

A desventurada mai tinha de ceder 4 forca, e
retrocedia ja banhando com lagrimas a ereanca,
que via reproba ; neste passo, um sacerdote anciio,
como pelas muilas cads demonstrava, appareccu
revestido de sobrepelliz no batente da porta, cha-
mado alli pelo alarido dos rusticos: a mii expulsa
corren a elle animada d’esperanca. D. Felix, sus-
tido por este incidente que complicava a scena, re-
primiu o sen primeiro impulso, que o levava a
aquielar o tumulto; e chegou-se ao logar da alga-
zarra para melhor indagar a causa e presenciar o
desenlace. Um minuto de attencdo piz o ecclesias-
tico pastor ao corrente do que se passava, e conhe-
cendo sua obrigacio melhor que o tropel de amoti-
nados, reprehenden-os de sua dureza paracom a in-
feliz mulher. Restabelecido o silencio, pide inter-
rogar a mai, que para seu filho requeria baplismo.

a«Quem ¢5?,. E donde vens, minha filba?...»
— lhe perguntou com voz meiga.

« Sou Joanna Valdés, mulher d’um cigano, que
vaguca nesta comarca : meu marido nio ¢ catholi-
co; mas eu nao deixei de sé-lo, e venho offerecer
a Deus este fructo que dei i luz quinze dias ha.»

« Ainda que christad nao fosses, leu filho tinha
jus a sé-lo, ja que assim o pedes; porque as fon-
tes sacrosantas do baplismo estio patentes a todas
as humanas creaturas. » ——

Em seguida, tendo admoeslado de nove os cam-
ponezes , expoz-lhes que o meio de expiarem seu
erro ¢ cegueira cra abencoarem clles proprios o
mening , que acabavam de amaldicoar.

« Escolhei do meio de vos [proseguiu] padrinho
¢ madrinha. . .»n —

Apenas o ministro do Evangelho pronuncidra es-
tas palavras, teve de inlerromper com dér o seu
discurso conciliador , vendo que os aldeios, reco-
brando deshumanos sentimentos, lhe davam as cos-
tas, todos a um tempo, ao relirarem-s¢ murmuran-
do oulras pragas contra a presupposta cigana.

«Que ¢ isto? [bradou indignado o sacerdole] to-
dos abalam?... Nem um ficard para envergonhar
0s mais? ... Nio haveri uma mulher, uma mii,
que se apiade de sua irmai em Jesus-Christo ?» —

E no instanle em que este caritativo chamamento
era pronunciado, sem produzir o effeito de que uma
s0 cabeca para aquella banda se voltasse, chegava
uma senhora pela parte opposta aessa por onde vie-
ra D. Felix : presto descavalgou ante o pastor, di-
zendo : — Serei en a madrinha desse menino.

— o« I eu o padrinho. » — acudiu D. Felix imilan-
do a desconhecida.

Féra de duvida que teve muita parle a humani-
dade no rapido impulso da vontade doSr. de la Ve-
ga, que apenas por minulos foi prevenido pela pro-
posicio de sua futura comadre : porem outro senti-
mento mui humano tambem o fizera approximar
formosa dama, pois que vira enlre as prégas da man-
tiltha elegante brilharem dois pretos olhos, como es-
trellas veladas por nuvem rara.

-
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Entraram logo na capella; soaram os sinos, e o
menino Felix Paulo Valdés foi devida e solemne-
mente baptisado, inscripto seu nome no registo pa-
rochial de N." Sr.* de la Vega, a par dos do nobre
fidalgo D. Felix, e da senhora Paula de los Mon-
tes. Nada mais pide alcancar onosso cavalheiro na-
quella occasido a respeito de sua linda e quasimys-
teriosa comadre, e se quiz obter permissio de visi-
ta-la teve de usar do seguinte estralagema. — Ao
descer pressurosamente da eminencia, acompanhan-
do a senhora e a cigana, encontrou os magoles do
povo que se recolhia, e lembrando-se de pdr i pro-
va o rigorismo delles, convidou-os para no dia se-
guinte assistirem ao banquete pelo baptismo do no-
vo afilhado : tio gololoes como fanaticos, sem repa-
ro de se contradizerem, acceitaram promplos o gra-
to offerecimento ; e depois de por entre dentes sol-
tar um epitheto que caracterisava a turba, D. Fe-
lix passou a convidar a juvenil madrinha , que nio
pode recusar-se a umafesta, dada em obsequio della.

Separaram-se, notificando-se a reuniao para o dia
immediato no castello de 1a Vega, e D. Felix veio
4 sua pousada.— Vinte e quatro horas depois teve
logar o bangquete; a linda madrinha féra obsequia-
da com honras quasi reaes no castello de la Vega,
e D. Felix fizera dois descobrimentos que consigna-
remos nestelogar : — o primeiro, concernenle i mar-
queza de la Puebla de los Montes, da qual soubera
quanto cubigira saber: era uma senhora da princi-
pal nobreza de Madrid, e viuva: o segundo desco-
brimento dizia immediatamente respeito ao proprio
D. Felix ; advertira que se achava perdido de amo-
res por D. Paula.

2.

Longe dos olhos, longe do coracio; diz o adagio.
Tanlo mais conhecéra este axioma a bella Frangisca
Fernandez , quanto os zelos haviam lomado assento
em seu coracio desde o momento em que de seu
esposo se apartara. Sabendo que D. Felix tao fraco
era d'affectos quanto facil de apaixonar-se, empre-
hendéra com bastante custo nma jornada indispen-
savel para negocios de familia: e ao mesmo tempo
que fazia todo o possivel por abbreviar sua ausen-
cia, fingia prolonga-la para dar a sen marido ou o
prazer, ou a liccdo de uma sorpreza. No mesmo dia
em que emprehendeu vollar a Vega, escreven a D.
Felix que so ao cabo d'um mez poderia ter o gos-
to da sua vista. Porem ao chegar ao castello foi el-
la a sorprehendida em vez daquelle que perlendia
tomar de sobresalto.— D. Felix no dia antecedente
partira sem dizer para onde, nem quando tornaria,
e sem abracar scus filhos que entregira a mios mer-
cenarias : ndo contira com a hospeda, e facil é ima-
ginar-se que suspeitas entrariam no animo de D.
Francisca: perguntando a quantos encontrava com
a sagacidade propria dociume exaltado, nio lardou
que soubesse a avenlura da capella, eeste fio a con-
duzin 4 morada da cigana. Interrogada esta, inno-
centemente relatou a historia de seus accidentaes
bemfeitores; e que por vezes a visilaram, distri-
buindo-lhe didivas até que a marqueza annuncidra
sua partida para acirte.— « E com efleito partiu....
perguntou a esposa de D. Felix sobresaltada.» —
«Antes d'hontem : respondeu a mulher : e sem per-
ceber o effeito de sua declaragio ajunton — « O Sr.
de la Vega veio de tarde fazer-me a mesma per-
gunta ; ereio que tambem partiria, porque nio Lor-
nei a vé-lo.— Nio inquiriu Francisca mais noticias ;

comprehenden o enigma; fez esmola a cigana; ¢
sem reslolgar caminhando direita ao castello, bra-
dou a entrada a seus eriados : — Jia, cavallos apa-
relbados, cavallos promptos ; carruagem a caminho,
quero sahir jd ; que seum pai noaccesso de paixdo
desordenada pide esquecer-se de seus filhos, a mai
tambem s pode esquece-los no desesperado auge
do ciume.
3.D

A entrada de uma rua estreita de Madrid , con-
ligua & porta de Guadalajara, uma lanterna pendu-
rada defronte do nicho de 8. Fernando despedia va-
cillante luz e soturna : aoclardo debil e intercaden-
le via-se um cavalheiro, de estatura baixa, com
sombreiro carregado sobre os olhos, mascarado, e
de espada 4 cinta; passcava lentamente , parando a
intervallos, para advertir se era observado. Tio so-
cegada e silenciosa estava aquella rua, como agi-
tadas as demais da tomulluosa capital : o embucado
jd comecava a inquictar-se porque so trévas descu-
bria e tudo era mudo; eis que outro cavalheiro,
mascarado tambem, de figura easpecto emtudo si-
milhantes , approxima-se deliberadamente, e mel-
tendo mio aos copos da espada, diz com voz tenue
mas resoluta.

« Que fazeis agui, senhor?»

«Faco o que nao lenho tlencio de explicar.»—
replicon o passeanle com mais soberba que firmeza.

« Se nio lendes tenciio de o declarar, necessilo
eu sabé-lo.» E o tom da voz era ji ameacador.

O primeiro fez um movimento d’'espanto, acom-
panhado de gestos d'indignacao, e indiciava reanir
todo o sen valor para pedir ao inesperado interlo-
culor que se relirasse.» —« Era o mesmo que iape-
dir-vos , cavalheiro, [replicou o segundo] necessito
de aqui eslar s6, onde espero outra pessoa.»—

— « Tambem eu espero; e se o nio levais a mal
aguardaremos ambos. » —

— « Digo-vos que ndo pode ser... Segui vosso ca-
minho por vontade ; que senio o fareis por forca.»

Esta ameaca proferida insultuosamente fez sem
duvida subir ao rosto do primeiro passeante todo o
calor do sangue hispano que lhe corria nas veias:
porquanto sem consultar se as proprias forcas lhe
permittiriam arrostar com o provocador, melleu tre-
mulo de raiva mio a espada: o outro o imitou Jo-
go, como descjoso de levar as cousas ao peor ex-
tremo; e ambos se acharam em guarda, frente a
frente, cubicosos de vinganca, como doisrivaes que
sem conhecer-se presumem que o sio, ¢ receam,
nio obstante, desfechar o primeiro golpe, quacs
meninos que se espantam do sangue derramado. As-
sim os dois reciprocamente se esforcavam por encu-
brir a turvacio de espirito sob as apparencias da
colera. Novo e pungente insulto da parte do prove-
cador poz lermo i indecisiio : alcaram-se os bracos,
¢ os ferros se cruzaram.— Apenas durou um manu-
to o duello ; ao cabodelle o primeiro cavalheiro me-
diu o chao, soltando um grito , que fez eslremecer
o outro: aceudiu o vencedor a eertificar-se de que
o scu adversario Lio somente n'uma das mios fira
ferido , e inclinando-se lhe disse ao ouvido : —

— « Marqueza de la Puebla de los Montes, have-
mos desempenhado o nosso papel tio bem ou me-
lhor que homens. Lembrai-vos que vos feriu na mao
aguella a quem feristes no coracao. » —

Nesle relance apparecen nova personagem na rua
de S. Fernando : Francisca, que reconhecen D. Fe-
lix, correu a elle, travou-lhe do braco, ¢ mostrou-
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Ihe a marqueza desmaiada, que por ordem sua era
levada por dois creados.

— « Uma hora mais larde, a mataria. [disse a cio-
sa hespanhola) — Vs, senhor, ainda podeis ser di-
gno de mim: vinde pedir-me perdio, ¢ ver nossos
filhos. »

Abatido pelo sobresalto e confusio, D. Felix se
deixou guiar por sua consorle, como o menino por
sua mii. Narrou-lhe clla o comv soubera da sua
partida da Vega em seguimento da marqueza; co-
mo os descubrira e espiira em Madrid nas funccoes
do ecarnaval, e os colliéra na primeira entrevisla ,
designada para a rua de S. Fernando ; e a final co-
mo havia consummado sua vinganca, prevenindo a
deshonra. —D. Felix, mais leviano do que culpa-
vel, merecen immedialamente o seu perdio. Pas-
sados nove mezes depois desta reconciliaciio inlei-
ramente hespanhola nascen D. Lope de Vega Car-
pio, o primeire poela dramalico do seu seculo.

Este homem insigne comprazia-se em repelir as
veees que por pouco estivera o ndao ser filho de sua
mici ; e accrescenlava que o filho da cigana de Car-
riedo era o celebre Felix Paulo Valdés :- o melbor
inlerprete de suas obras, ¢ primeiro tragico d'Hes-
panha.

Quanto & marqueza de la Puebla de los Montes,
aproveitando a sen modo a terrivel licgio de Fran-
cisca, recolheu-se a um mosteiro de freiras em Ma-
drid, onde chegou adignidade d’abbadeca ; e ainda
ha poucos annos nelle wostravam o seu relrato, facil
de reconhecer pela funda cicalriz, na mio direita.

Por cerlo que nio seria desprovido de natural ta-
lento e sobeja andacia, apesar da falta d’edueacio
de sua mocidade, um homem que ereou, e impoz
a mouitos milhdes d'homens, uma religidonova. Te-
nacidade na prosecucio das emprezas, actividade
¢ perspicacia, foram sem duvida os dotes do falso
propheta , Mafoma , como lhe chamimos, ou Abul
Kasem Ibn Abdallah Mohammed, como ¢é o seu ver-
dadeiro nome. Nasceu este individuo extraordinario

em Meca ; segundo alguns, aos 10 de novembro de
670, e conforme outras auctoridades , aos 21 d'a-
bril de 571. Foi filho unico ; e sen pai pertencia a
familia Hashem , ramo mui distincto da nobre tri-
bu de Koreish, que presumia descender directa-
mente de Ismael, repulado progenitor da casta ara-
bica; e que tinha adquirido determinado predomi-
nio sobre as tribus circumvisinhas, tanto pela opu-
leneia que lhe facilitava o grosso commercio gue
faziam , como porque eram os guardioes heredita-
rios do eulto arabico. Osauctores mahometanos nio
deixaram de invenlar prodigios annunciadores do
nascimento de Mafoma, assim como fabulados mi-
lagres que em vida lhe attribuviram ; o que de hoa-
mente largimos & credulidade de seus enthusiasma-
dos sectarios.

Logo na meninice Maloma ficou orphiio de pai e
mial, ¢ o lomoen para si seu idoso avd, principal
ministro da Kaaba, a quem succeden no cargo, e
tutoria da creanca, Abu Taleb , tio desta. Mafoma
fez com seu lip algumas jornadas s grandes feiras
da Syria, e correu varios passos da vida de contra-
bandista, em que a sua astucia se desenvolveu:
a0s vinte annos entrou n'uma expedicio contra as
tribus predatorias que roubavam as caravanas de
Meca : aos 24 casou com uma rica viuva desla ci-
cade , allianca que o melten de posse de muita co-
pia de cabedaes. Nas viagens & Syria cullivara seu
talento ; porem de ludo o que maior impressio lhe
fez foi observar a adoracio que assim os christios
como 08 judeus tributam a Deus uno e indivisivel ,
ao passo que os seus patricios d’Arabia tinham as
paredes da Kaaba coberlas de idolos: Lracon-desde
entao mudar a lei do pove em que nascéra. Tendo
ouvido com admiracio muitas passagens da sanla
Biblia, dotado de viva imaginacio , fez uma mis-
cellanca das verdades e factos da Historia sagrada
com 0s delirios de sua cabeca, ¢ as tradicoes, con-
Los, ¢ visdes orientaes, que abundavam no seu paiz
natal ; e assim compilon o disparatado livro, dito
Al-Koran, onde todavia se encontram preceilos de
sad moral, ¢ em meio de absurdos algumas allego-
rias engenhosas. QQuerem auctores que neste traba-
lho fosse ajudado por um monge grego, fogido de
Constantinopola por seguir a heresia de Nestorio.
Verdade ¢ que muilos dizem que ndo sabia lér,
nem escrever; mas querem oulros que lingia esta
ignorancia para melhor representar o papel de ins-
pirado, e gue o tal monge era o sen amanuense.
Seja como’ for, por audacia, enthusiasmo visiona-
rio, forca deriquezas, e auxilio de poderosa paren-
lela, fez-se conquistador, legislador, e porfim ou-
sou inculcar-se propheta e enviado de Deus, tiran-
do até partido da molestia de epilepsia, de que era
por vezes assaltado, capacitando os credules que
0s accidentes eram cxlases em que recebia revela-
coes divinas por mensagem do anjo S, Gabriel. Pe-
lo terror das armas propagou depois a religiio mixta
que funddra; no que efficazmente foi avxiliado por
seu sogro, e seus parentes; distinguindo-se Ali e
Omar, cabecas das duas principacs seitas, em que
se subdivide hoje o islamismo , seguindo os persas
o rilo do primeiro, e os lurcos as prilicas allribui-
das ao segundo.

Niio obstante tamanhos recursos, experimenton
Mafoma ao principio contrariedades, e até perse-
guicies ; da sua fugida de Meca [hegira] fizeram
08 arabes uma neva era, donde computam o lem-
po. Porem se o embusteiro sahiu de Meca expulso,

entrou em Medina triumphante, e desde entao da-
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tam as suas faganhas guerreiras: tal influencia ob-
leve ; que bastara dizer que dando-lhe a mania de
visitar a Kaaba , pouco tempo antes da sua morte,
o acompanharam nesla peregrinacio mais de cem
mil pessvas. Era homem de costumes devassos, a
que dava falsas ecdres excogilando pretextos para
enganar dcerca de suas mas qualidades a multidio,
que o acreditava : com os despojos de rapidas e ex-
traordinarias conquislas enriquecen os seus prose-
Iytos. Morreu cercado das honras de seu harbaro
poxo aos & de junho de 622, dizem (ue em resul-
tado de veneno que uma J"EH:II.[: para vingar a mor-
te de seu irmio lhe ministrira, ]1|ep1ru[u]u-1hc
umas costelelas de carneiro.

Dos ritos , festas, varios pontos de crenca, ¢ ha-
bilos dos sequazes de Maloma, temos escripto em
diversos n."" deste Jornal.

J[COMCIETL FPOLITICA-

Considerapies sobre o Cursn &' Economia Polilica, pu-
blicado em Paris em 1842 pelo Sr. Miguel Cheva-
dier.

Iv.

Tomxo a alar o flo das minhas ideas, restringindo-
me s instituigoes de credito, e digo que nao s6 4
agricultara, a outros ramos da economia nacional
devem estender o sen influxo. Insistindo n'esta ge=
neralisacio do principio do credito, o meun filo é
niao deixar immoveis nem improductivos nenbuns
dos capitaes que existem no reino, grandes ou pe-
quenos, e nido sé os capitacs que estio em forma
de moeda, que sio os menores, todes os oulros de
differente especie que sio os mais consideraveis, e
imporiantes pelo sen valortotal : porque Lomando-o0s
como unidade , o dinheiro capitalisado equivale a
uma fraccio decimal muilo afastada d’essa unidade.

Partindo d’este pensamento, e applicando-o, pri-
meiro, aos capilaes pecuniarios, acho seria de pro-
veito incalculavel que essas mesmas sommas, assai
avulladas, que os negocianles e pessoas ricas, ¢
tambem as eslacoes, e estabelecimentos particulares
costumam ter: de reserva em stus cofres sem daf-
Ihe destino productivo, se deposilassem n'um ban-
¢o o qual segurando o deposilo de tode o risco e
accidente se encarregasse de fazer quaesquer paga-
mentos anctorisados a ordem escripla dos depunen-
tes até i importancia das quantias depositadas; e
em uma palavea, servisse de seu eaixeiro, rece-
besse e pagasse por conta d'elles sem exigir com-
missao. Para indemnisar o banco tanlo do sen tra-
balho como dos riscos e perdas a que se aventura-
ria, serviria aquella parte das quantias deposiladas
que os deponentes nio reclamassem, a qual poderia
ser empregada em descontar letras, ou em qualquer
oulra operacio mercantil em proveilo ¢ sob a res-
ponsabilidade do mesmo banco.

E verdade que o banco de Lisboa esli usando
esta pratica utilissima, mas com muilo menos be-
neficio geral do que deveria ser; porque nem a
maior parte das reservas dos particulares, nem dos
cofres pertencentes a eslabelecimentos publicos ou
outros , la estio concentrados, como féra para de-
sejar. Talvez nio fosse desacertado que para outros
ponlos commerciaes do reino , onde a aflluencia
do numerario desempregado pedisse esle expedicn-
te, deputassem cada um dos dois bancos de Lishoa
e Porto caixas filiaes, no inluilo de recolhier e tor-
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nar fecundas as reservas metallicas que por la an-
dassem dispersas : e senio agora, de futuro, pelo
menos , nao se deve, me parece, abrir mio d'este
alvitre, A creaciio, para este fim, de oulros esta-
belecimentos , alem dos que Lemos, ndo aconsclho,
nio s porgque o giro das Llransaccoces do paiz & Ji-
mitado como elle; mas, principalmenle, porque o
credilo, base essencial das institnicies de que me
eston occupando , nao se conquista de assalto, ins-
pira=se com o decurso do lempo, com a permanen-
cia, com o bom desempenho ¢ o hom successo : cir-
cumstancias que s6 se reunem em estabelecimentos
fundados de longos annos.

D'este expedienle gue acabo de suggerir que nio
¢ sendo a imitacio do que se pratica em Inglaterra
com lanta utilidade , ¢ o desenvolvimento da nossa
pratica propria, resultaria, alem de oulras vanta-
Zens gue nao enumero, esla que appresento isolada
para mmelbor sobresahir; e vem a ser — langar na
cireulagio commercial capilacs que o nio eram, por-
que estavam inaclivos , e contribuir por elles para o
progresso da viguese publica o particular.

Como eslas reservas de negociantes, pessoas ri-
cas, ¢ ostabelecimentos publicos e parliculares ha
oulrasreservas ouanles parcellas pecuniarias lenuis-
simas ¢ impolenles na isolacio em que se acham,
mas que chamadas a win ou mais ceulros , e metli-
das no movimento productivo, constituiviam, por
serem muitas em numero, um capital de grande
importancia, 8do as economias que formam as clas-
ses pobres, os operavios e lrabalhadores de ambos
0s sexos que espalhadas por tantos milbares de mios
nio podem converler-s¢ em instrumento de produc-
¢io para seus donos, nem preslar a induslria do
paiz os avancos de que ella carece acada momento.
E essas economias poderiam concenlrac-se ¢ ulili-
sar-se pela fundacdo de caixas economieas. Do mo-
do de organisar as ultimas nada accrescentarei a
um trabalho men que, ba alguns annos, foi publi-
cado, ¢ s direi que de todos os paizes da Europa,
com excepcio talvez da Ruossia, onde ignore seexis-
tem estabelecimentos d’esta natureza , Portugal & o
unico que ainda os ndo possue. I ndo os possue
porque lbe fallem clementos para isso, ou porque
seja complicado e difiicil de comprehender o me-
chanismo dos mesmos. estabelecimentos: pelo con-
trario sobram-lhe os elementos, ¢ cousa mais facil
do que o mechanismo das caixas nio ¢ possivel ha-
ver. Bastava boa vontade n’umaduzia de individuos
ricas, influentes e respeitaveis das duas cidades
principaes do reino, ou ainda mesmo n'um ou dois
chefes de estalrelecimenlos industriaes, para as cai-
xas se fundarem em Lishoa e Porto. Fundadas nes-
tes dois ponlos, lavraria bem depressa n'oulros o
exemplo, mesmo sem inlerven¢do e auxilio de lei
que seria convenicnle , mas nio ¢ indispensavel , e
éntiao cederia Portugal do privilegio que ainda con-
serva, sem que lho inveje, supponho en, nenhwma
nacio , de estar mais atrazado n’esta maleria do
que a Noruega, a Hespanba e o Drazil,

Com a adopc¢ao do syslema dos depositos avulla-
dos no banco, e dos depositos diminulos nas caixas
economicas, poucas reservas ou valores pecuniarios
das classes abastadas, ou dasque o nao sio, ficariam
por capitalisar.

Restam , paralylicos como ji adverli, alem dos
pecuniarios, outros valores, de dillerente especie, e
de muilo maior monta , aos quaes deveria tambem
imprimir-se o movimento da rolacio commercial.
0 modo de o conseguir vou explicar com o exem-
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plo de Inglaterra apontado no Diccionario do Com-
mercio, arligo == Docks =, donde o tireci. Em In-
glaterra logo que entra nos armazens d’estes por-
tos ficticios [ndo lhe chamo tercenas, porque com este
vocabulo daria uma idea imperfeita do que elles sio]
uma carregacao completa, ou uma por¢io de mer-
cadorias, assucar, chd, café, algodio, bebidas espi-
rituosas &c., a administraciio entrega ao deponente
um certificado (warrant) em que attesta a nalure-
za, a qualidade, ¢ aquantidade ou o peso das mer-
cadorias e a sua procedencia. O proprictario d’este
titulo péde negocia-lo por endosse, troca-lo a di-
nheiro, consigna-lo em penhor de um emprestimo ,
e com elle emprehender quaesquer operacies com-
merciaes, sem ter que pagar direitos de alfandegas
nem despezas de transporte, ¢ sem $e avenlurar a
vendas precipitadas, a baixas ¢ aos accidentes va-
riadissimos dos precos, e um valor que sem este
recurso do credilo seria morto ¢ improduclivo por
algum tempo, com elle circula desde logo com a
rapidez de uma letra de cambio em heneficio de
seu dono, e do commereio nacional.

O expediente que acabo de referir poderia, até
cerlo ponto, ser praticado em Portugal, ¢ amplia-
do talvez a muitos casos em que 0s gencros e mer-
cadorias se acham, por alguma circumstancia , se-
questradoes da circulacio. E meio, engenhoso cer-
tamente, de as mobilisar. Mas se ¢é util este me-
thodo de mobilisar as mercadorias, perque nio serd
[dir-me-hdo] ignalmente proveitoso algum outro ana-
logo de mobilisar os bens de raiz? Em these, nio ha
duvida, se affigura de vantagem incalenlavel repre-
senlar estes bens por um papel que girasse com a
mesma presteza que as letras de cambio ou asnotas
de banco : differentes projectos, mais ou menos es-
peciosos , tem apparecido com este pensamento e
intuito : nem agora me deterei eu a reproduzi-los.
Phde ser que da sua execugdio pendam os brilhan-
tes deslinos que estio reservados, ou promettidos,
as sociedades futuras. Masque outrostenlem a aven-
turosa experiencia : nos devemos ficar de observa-
¢io , i espera do resultado, para nos guiarmos por
elle. Promova-se a circulacio da propriedade rural
ou dos seus productos, abrindo estradas, e canaes.
Represente-se ¢ mobilise-se aquella parte da mes-
ma propriedade, com que se hiao-de pagar os avan-
cos feilos & cultura, por uma moeda papel como
propozemos. Mas nio ensaiemos uma mobilisacio
completa e absoluta, com receio, como exprimin
Degerando, de que a eserava ha pouco emancipada
das cadéas fendaes—a lerra—nio vi, como o li-
berlo licencioso, embriagar-se nas orgias da agio-
tagem, ou perecer no abysmo das loterias!

Similbante 4 que se usa com as mercadorias na
Inglaterra , ha enlre nds uma mobilisacio , que
¢ a dos ordenados vencidos dos empregados publi-
cos, e se realisa por meio de um Litulo que se
Ihes entrega e elles podem negociar. Mas em ri-
gor nio sio ordenados que assim se mobilisam: o
(ue de feilo, postoque indirectamente, se melle
cm giro ¢ aquella parte da propriedade rustica e
urbana, e do trabalho donde sahem os impostos ,
coin os quaes se hio-de pagar os vencimentos do
servidor do estado. Esta mobilisacio , parcial e in-
directa, € util ao crédor, sem ser damnosa 4 ri-
(queza publica. Outra ha porem, cujos resultados
desastrosos nos devem precaver contra a latitude
demasiada ¢ o abuso deste recurso : —a mobilisa-
¢do do trabalho, dos capitaes, da propriedade de
10ssos filhos e netos operada por emprestimos rui-

nosos. Mobilisa-se assim, na verdade, completa-
mente, e represenla-se com papeis de credito a for-
luna antecipada das geracdes fuluras : mas alienam-
se, vendem-se, sujeitam-se a ama escravatura hor-
rorosa, por este meio iniguo, quando é desordena-
do, essas geragies. Este exemplo é um aviso per-
manente contra os perigos de abragarmos, sem dis-
ericio, ldo arriscado recurso.

( Continuar-se-ha ).

A. d'0O. Marreca.

Botanica.

SODRE a CAPRIFICACAO DOS FIGOE.
( Conelusio, )

Os y1cos caprificados engrossam e amadurecem den-
tro de poucas semanas ; os cultivadores tem cuida-
do de os colher logo, de os seccar ao sol e depois
no forno, nio $6 para os fazer durar, mas tambem
para lhes matar os germes dos insectos nos ovos,
que sem isso nio deixariam de dar bichos no inte-
rior dos figos: maduros, e comidos no seu estado
fresco niio deixam de ser agradaveis, mas com o
calor do forno perdem muito da sua delicadeza e
bom goste ; por isso, ¢ pela sua constrangida ama-
duracao geralmente sao menos estimados do que os
figos nao caprificados e somente passados ao sol.

A causa porque os figos caprificados nio cahem
e amadurecem mais depressa, tem sido variamente
explicada. Segundo a theoria dos antigos philoso-
phos, que Plinio nos transmittiu , dependia da di-
minuigio dos succos lacteos do figo verde, que o
insecto chupava, auxiliada pelo ar fertilisante, e
luz do sol, que entravam pelo olho do figo aberto
pelo insecto: clles pensavam que os ditos succos
eram demasiados , que faziam o pé do figo muito
tenro, que pesavam demasiadamente sobre elle, e
o faziam fragil ¢ cahidico; mas que sendo o figo,
pelo assim dizer, desmammado na sua infancia mni-
to cedo, enrijava no seu pé mais cedo ¢ nio cahia :
accrescentavam, que a forca deseccaliva da poeira
das estradas, e do vento norle, como lambem a
magreza dos lerrenos, faziam o mesmo que os inse-
clos, e que por isso as figueiras plantadas em tacs
siluacées nilo precisavam de ser caprificadas, Esta
theoria foi seguida por muitos bolanicos alé estes
ultimos seculos, e ainda por J. Bauhino na sua eru-
ditissima Historia dos vegelaes ; mas ella parece in-
compativel com aordem physica da vegetacio ; por-
que a diminuiciao dos succos alimentares deve lazer
emmagrecer ¢ nao engrossar, e a forca deseccativa
deve fazer cahir os fructos em vez de os suster :
pelo contririo, o que faz acudir mais succos aos
figos, e nelles estabelecer uma fermentacio saccha-
rina, como fazem as picadas dos insectos, parece
antes ser a principal causa dos figos nao cahirem,
de engrossarem , e de amadurecerem mais depres-
sa. Quando os figos, tanto bravos como domesticos,
sio muilo namerosos, de modo que a arvore mater-
na lhes nio pode subministrar a porgio sufficiente
de succos, que elles exigem para se nutrirem, fi-
cam pequenos, enfézados, ¢ muitos delles cahem
pécos ; isto mesmo suecede ds vezes, ainda nio sen-
do muito numerosos, se sobrevem lempos muilo sec-
cos; ou quando a arvore se acha doente ¢ as suas
folhas enferrvjadas ou atacadas do morilhio ; emfim
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guando as folhas sio duras, velhas e caducas , que
jd ndo podem absorver da atmosphera fluidos, nem
bem elabora-los para nutrir os ligos, os quaes en-
tio cahem ou apodrecem, como geralmenle succe-
de aos do outono.

O grande e célebre Linneo reflectindo que os ten-
vinhos germes dos [ructos, que por causa das chu-
vas, geadas e oulros contrdrios incidenles, ou por
falta de pollen das antheras de flosculos masculinos,
nito sio fecundados, ordinariamente cahiam, pensa-
va que o mesmo succedia a alguns figos domesti-
cos, persnadido de que esles constavam somente
de flosculos femininos , cujos germes dos pistillos
nio eram fecundados por lhes nio poder de fora en-
trar pollen algum, o seu olho ou orificio achando-
se na forescencia nimiamente fechado: pelo con-
tririo , pensava que elles nao cahiam quando eram
caprificados, isto ¢, quando nos ditos pistillos os
mosquitos espargiam o pollen das antheras dos flos-
culos dos figos braves que apegado a si lraziam,
fiosculos que elle julgava serem todos masculinos.
Capacilado de que isto assim era na realidade cha-
mava ao mosquito , conductor do pollen, o cupido
da caprificacio, eallegava este faclo como uma pro-
va mais de haver sexos e geragio nos vegetaes, no
que foi seguido por toda a sua eschola. Mas hoje
alguns bolanicos pensam que este facto, bem longe
de ser convincenle, ¢ muito duvidoso, ¢ mesmo fal-
50, como se pbde reconhecer pelas rasoes seguintes,

O figo bravo [em qualquer estado que s¢ consi-
dere, quando delle sahe oinseclo] deve sempre sup-
por-se ser composto de semenles ferteis, quer o in-
secto nelle se tivesse criado até 4 suatransformagio
e sahida, guer nelle de fresco tivesse entrado para
picar as tenrinhas sementes, e depois disso logo sa-
hir carregado de pollen para ir picar oulras emou-
tros figos; por conseguinle em ambos esles casos o
figo bravo nio ¢ puramente masculino ; no primei-
TO caso o inseclo criou-se nas sementes, no segun-
do picou-as, e sahio com pollen capaz de fecundar,
isto indica um figo perfeitamente monoico, e faz
erér que igualmente o fosse o do primeiro caso.

Quanto ds variedades de figos domesticos, que se
caprilicam , ndo ha préva alguma certa que nellas
hajam individuos puramente femininos ; antes é pro-
vavel que lodos sio monoicos, islo ¢, gue 0s scus
figos contem flosculos masculinos e femininos; to-
dos os que alé agora se Lem observado em Portogal
assim sio : ora sendo nesle paiz, e outros de tem-
peratura similhante, o pollen dos oulros figos mo-
noicos sufliciente , e de perfeita qualidade para po-
der fecundar os flosculos femininos, porque nio se-
ri assim o pollen dos flosculos dos ligos caprilica-
dos, ficando superfluo o gue nelles introduzem os
insectos? Ha toda a probabilidade que assim succe-
da; e se isso ndo obstante, cahem quando nio sio
caprificados , a causa deve allribuir-se 4 falta sufhi-
cienle de succos, como por ella succede a muitos
outros fruelos posto que bem fecundados ; falla que
¢ prevenida com as picadas dos insectos, quefazem
acudir uma affluencia de seiva sufficiente para bem
nutri-los e suste-los, Com elfeito, as picadas com
que o0s mosquitos estragam os vasos do orificio do
figo e do germe do pistillo, devem na verdade occa-
sionar uma grande extravasagio dossuccos, que en-
Llio em grande parte devem refluir para a polpa do
figo, e faze-lo engrossar; o ovo, ¢ larva do insecto
dentro das sementes sio um estimulo continuado,
qque faz entreter a alluencia scivosa, como ohservi-
mos succeder na formacao de toda a sorte de ga-

lhas, ou bugalhos; o ar, luz, e calér introduzido
pelo olho do figo contribuem ao principio para que
se nao cicalrizem as feridas, paraoccasionar inflam-
macio, e por [im para se estabelecer uma certa fer-
mentacio saccharina, com que os fructos se ado-
¢am, e se accelera a madureza do figo, da mesma
sorte que succede ds peras, macais e oulros {ruclos
picados pelos inseclos, e succede a0s mesmos figos
ainda verdes; quando ferimos e alargdmos o seu
olho com um alfinete , palito, ou palbha.

Do que fica exposto se deduz, que ndo é a fecun-
daciio dos flosculos dos figos, quaesquer que sejam,
feita por meio do pollen das antheras, nem ¢ o con-
terem elles sementes com miolo, a verdadeira cau-
sa porque deixam de cabir e vingam bem, mas sim
a alluencia dos succos necessarios para a sua devi-
da vegetacio, quer estes sejam com abundancia na-
turalmente subministrados, quer artificialmente, aju-
dando-se, ou constrangendo-se a nalureza a submi-
nistra-los, quando ella quer ser mesquinha. Em In-
glaterra, Hollanda, Alemanha, e em todos os paizes
[rios do norte da Europa, aonde o pollen das anthe-
ras dos figos monoicos se niao péde bem aperfeicoar,
as sementes sio estereis e chochas, mas os figos me-
dram e vingam muito bem , porque a natureza ahi
Ihes dd os succos necessarios para oseu pleno cres-
cimento ¢ madureza ; vemos succeder isso0 mesmo a
muitos fructos bastardos, isto ¢, a muitos recepla-
culos, pericnrpus, calices, e outras partes acces-
sivas dos orgios sexuaes, e das sementes, 0s quaes
pelos succos competentes, e forcas vilaes podem
crescer e vingar bem, sem conlerem em Si semen-
tes ferteis, e as vezes mesmo nem vestigios dellas,
como as bananas, alguns morangos, algumas laran-
jas, peras, uvas, e muitos outros fructos denomina-
dos sem pevides.

Da rorassa.

A rorassa ¢ um sal alkali fixo, que se extrahe das
cinzas das madeiras queimadas. "Fabrica-se em aban-
dancia na Suecia, Polonia, Dinamarca, &c. e em
todag as florestas de Allemanha.

A boa polassa obtem-se deixando queimar as ma-
deiras ao ar livre, afim de que a sua parte gorda
¢ oleosa se dissipe; separam-se enlio das cinzas
lanto quanto ¢ possivel os carvies que vao mislura-
dos; e a agua fria que serviu a lavar eslas cinzas,
estando sullicientemente carregada deste sal , filtra-
S¢ ¢ evapura-sc al¢ a seccura; e logo que o sal es-
liver bem secco, aguece-se em um fur!m onde sc
temr algum lempu neste estado, sem lhe purmitlir
que entre em fusao. Esta calcinaciio repete-se tanto
quanto ¢ necessario, o que fornece por este mcio
um sal alkali fixo, livre de todo o phfugislicu.

Na fabricacio do salitre , a polassa ¢ preferivel
ds cinzas ordinarias de que vulgarmente se servem,
por diversas rasoes, 1. As cinzas, sendo a maior
parte o refugo das oulras arles, eonlém muilo pou-
co ou nenhum alkali fixo. 2.* A cinza occupa um
terco da capacidade das covas na qual se faz a le-
xivia; a quantidade de terra salitrosa ¢ tanto me-
nor, e della resulta uma diminuicdo proporciona-
da na quantidade de salitre que se obtem ; por ou-
tra parte, a cinza, que ¢ um corpo poroso, relem
em pura perda nma dissolugio de salitre proporcio-
nada 4 quantidade de agua que esla cinza ¢ susce-
ptivel de absorver. 3.* As cinzas, commummente
impregnadas de muilas parliculas gordurentas, e
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extractivas de materias que s6 podem prejudicar a
qualidade do salitre, empatam-no ¢ impedem-no de
bem se cristalisar.

K pois necessario para a fabricacio do salitre,
ndo pir no fando das covas seniio nma mui pequena
porciao de cinza para servir de filtro, e substituir
oresto poruma addicio de potassa; isto, & que de-
pois de haver enchido as covas de lerra, poe-se em
cinza na abertura destinada a levar 4 agua a quan-
tidade de potassa que se quer empregar, depois do
que se faz a lexivia da manecira costomada, e en-
tio a agna dissolve a polassa, a qual, Gllrando-se
alravez da lerra, enconltra o nilro na base terrosa,
e decompondo-o transforma-o em salitre; em pon-
lo, que, s¢ a quantidade de potassa foi bem pro-
porcionada , a lexivia que correr mao lem agna
amargosa. '

S0 as lerras novas ¢ que se tralam por meio da
polassa, porque sendo lavadas successivamente por
tres dilferentes aguas, nenhuma potassa restara so-
hre a terra que por ella foi tralada.

0 ssiis
METHODO DE DAR A COR BRONZEADA A0S CANOS
DE ESPINGATDA.

(s ingredientes que enlram para a composicio que
hade produzir esta cdr sio os seguinles :

4 onca.
% onga.

Acido Dilricd ...ovlicesieas
Espirito de nilro doce ...
Espirito de vinho ......... 1 onca.
Vitriolo azul ....ceeeviisnea @ dilass
Tintura de aco on ferro .. 1 dila.

Tendo antecipadamente dissolvido o vitriolo em
uma sufliciente quantidade d’agna, de sorle que a
totalidade da mistura faca 2% quarlilbos, mistn-
ram-se 05 oulros ingredientes, ¢ leremos a compo-
sicao com a qual devemos operar para se obler a
cor bronzeada, e a applicaremos do modo seguinte.

Primeiramente limpar-se-ha o cano da espingar-
da muilo bem , de qualquer cousa oleosa ou suja,
e pondo-Ihe na boca uma cavilha, on rolha de piu,
de modo que o vento fique bem tapado, se lhe da-
ra a sobredita composicio com uma esponja limpa ,
havendo cuidado em a distribuir com ignaldade pe-
lo comprimento do cano, depois do qual se deixari
exposto ao ar por espaco de 24 horas, passadas as
quaes se esfregarda bem o dito eano com uma esco-
va aspera, e com um trapo, para que a superficie
fique livre do oxido.

Este processo sera repetido segunda, ¢ terceira
vez [sendo necessario] e assim ficara o cano com
uma perfeita edr abronzeada, e depois de hem es-
fregado com a escova, e bem limpo, melle-se em
agua a ferver , na qual previamenle sc tera lancado
uma pequena quantidade de materia alkalina , afim
de destruir a accio do acido sobre o cano, ¢ a im-
prégnacio da agna pelo acido neutralisado. Quando
o cano da espingarda se tira d’agua, e esti intei-
ramente enxuto, aliza-se com um brunidor de piu,
feito de madeira bemrija, e di-se ao cano um graun
de calér quasi igual ao da agua aferver, para ficar
prasmpto a reccbher o verniz composlo dos seguintes
ing redientes :

Espirilo de vinho ...... 2% quarlilhos.
Sangue de drigo ....... 3 oilavas.
Laca de conxa moida.. 1 onga.

Dado o verniz, equando estiver inteiramente séc-

co, esfrega-se com o brunidor para lhe dar peli-
~mento e lustro fixo.

O uso desta composicio nos canos das espingar-
das di a vantagem de os conservar por mais tem-
po, livres da ferrugem, e dos damnos e trabalho
resultante da assidua limpeza, elorna-os menos ca-
ptivos e de mais duracio : hoje é quasi geral o uso
que delle se faz na Europa, e alé se pide applicar
as pecas de artilheria de pequeno calibre,

Modo de restituir ¢ consercvar a sobredila edr.

Quando o cano da espingarda esti muilo rocado
em consequencia do uso que delle se tem feilo, da-
se-lhe um pouco de acido vilriolico , e pratica-se o
que deiximos dito no processo para a primeira cor
bronzeada, tendo precisamente Lido o cuidado de
enlraquecer a accao do acido por meio d'agua fer-
vendo.

* Aos canos bronzeados que tiverem conlinuo uso
pide conservar-se conslanlemente a mesma cor, pon-
do-lhe vinagre que se deixard na sua superficie por
espaco de um dia, e lavando-o depois muilo bem
com agua a [erver. .

Este proeesso sendo repetido mensalmente con-
serva a cor de qoe temos fallado, por espago de
muilos annos.

(¥, sesss

Pais barbaros.— Kollf na viagem do Dourga diz :
-~ « Alguns naturaes da Nova-Guiné (+) dignos de
' credito me affirmaram que se um papua da costa
| cubica alguns dos generos levados pelos negocian-
| tes estrangeiros , e nido tem outros da terra que dé
em (roca, nio hesita em pegar de um ou dois de
seus filhos ¢ permuta-los pela fazenda que descja :
¢ se acaso os filhos ndo estio alli 4 mdo no acto do
ajuste, pede os rapazes emprestados a qualquer vi-
sinho, promettendo dar-lhe outras tantas cabecas
logo que os seus lhe apparecam ; ¢ esle emprestimo
nunca ¢ recusado. Parecia-me islo quasi incrivel :
| porem os naturacs, j4 policiados, e merecedores de
| fé, unanimes confirmam o facto : e eu conheci pais,
que venderam secus filhos, quando acharam que lhes
era mui pesado sustenta-los, sem lhes importar se
0s lornariam wais a vér, nem o que seria feilo
delles. »

Ust individuo que se prezava de ser fidalgo, porem
mal procedido, lancava em rosto a Iphicrates a vi-
leza de ser filho de um capateiro. O general Athe-
niense sem se estomagar olhando com desprezo pa-
ra o devasso nobre ihe responden : — Amigo, a mi-
nha geracdo principia em mim, mas a tua acaba
em Li.

Trxpo noticia elrei D. Jodo 2.°, que cerlo correge-
dor da cirle era pouco limpo de maos, e mui re-
misso para as partes, lhe disse nmdia, em que em
andiencia este lhe ia beijar a mdo : — Corregedor ,
olhai por v0s, e da maneira que viveis, porque me

las! '

A resistencia enfraquece , a resignaciio fortalece.

(¢) Grande ilha a leste das Molucas ; chamou-lhe assim
Alvaro Saavedra quando a descobriu, pela prelidio da edr
e carapinha revolla dos habitantes: (ambem ¢ dita «a ter-
ra dos papuns. » Por lempos se cren que era pegada 4 No-
va-Hollanda : separa.as porem o estreiio de Torres.

dizem que tendes as portas cerradas e as miaos aber-



